Makitibi ki Pol ndangi adi
Pilomo

Ta ki do makitibi ti ki Pol ndangi adi Pilamo

Pilomg e daw kare ki toe ba ki adi mene Joju Kirisi.
Nings a e ki kare dan njé kaw-naa je ti ki Kolosi.
Pilomo e madi Pol (1). Aw ki 6as kare ki toe na
Onojim, ki tee me koy ti lie ay. Nings dew gor ne ki
rane s Onsjim ay-n al nim, taa dew gor rabi ki ingai-
naa ki Pol ki dokagiloe ti ngg kin to dangay ti kin al
nim to. Ne kare ba, j-ings kadi Onasjim tal nje kun go
Kirisi. NGa nings, Pol un ndune kadi n-ils ki Onsjim
ro Pilomo ti gogi. E be 5, ndangi-n makitibi kin ade
kadiuws Onsjim ki rone ti. Kadi oo-e to bos al ngata,
ns kadi 0o-e to ngokge ki me kadi-me Kirisi ti.

Pol ils ngirs makitibi lane ki ta kuws ji Pilomo
nim, kKuws ji njé ki isi me Koy ti Is Pilomg nim (1- 3)
Ba go ti, ra oyo Luwas mbata tings bil Is Pilamo (4-7).
Go oyo ki ra ti nga 6a Pol inds ne daji lane ki mbata
1> Onoajim ki no Pilamo ti, tado Pol ndigi kadi Onajim
tol aw ro 6ane ti gogi (8-22). Me ta kuwa ji-naa ti ki
Pol tol-n ta makitibilane kin, tids to dije ngay ki tode
to me makitibi ti ki ndangi ‘adi Kolosi je (Kol 4.10,
12, 14). J-a j-ings to daw to Arsipi ki j-o toe PIm 2 to
Kol 4.17 to kin. Domaji o e daro Onsjim o wa a2 aw ki
makitibi s Kolosi je to e ki ya Pilamo to.

J-ings me makitibi ti ki Pol ndangi adi Pilomg kin
kadi al-e ta ki mindi ki sol lom lom 6i inds togi doe ti
al nim, taa maji togi ki Pilomo aw-n do Onsjim ti al
nim to. Ne kare ba, ole me Pilamg to, me dije pati ki
a tidel makitibi kin to do ndigi-naa ti ls Kirisi ki a ra
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kadi ta ri s to dan dije ti ka, a tali iloi noji naa ti me
Kirisi ti.

Kuwa ji-naa

1 Mi Pol ki mi dangay ti mbata Poy Ta ki Maji ls
Joju Kirisi, naa ti ki ngokoje Timote, j-ils ki makitibi
kin j-uwe-n jii i Pilamg ki 1 madije ki ngay taa 1
madi-kils je to®.

2J-uws ji konanje Apiya, taa Arsipi ki e madi ro
loje ki mbata ls Kirisi kin to*. Nings j-uwa jinjé kaw-
naa je ki isi me koy ti loi j Pilomo to.

3 Kadi me-maji ki kisi-maje 1o Bawje Luwos ai ki
‘Babe lsje Joju Kirisi e naa ti sasi.

NDigi-naa ki kadi-me > Pilomo

4M-ra oyo Luws lom mbata dokagilo je pati ki m-
isi m-a] sie ta nings, mem ole doi ti i Pilomo.

5 Tado m-o poyi kadi indigi ngan ls Luwas pati. Ki
0ji do kadi-me ningas, adi mei Babe Jsju Kirisi to.

6 M-dsji Luwa kadi kindas ro naa ti lai saje do kadi-
me ti tee ki kandi ne ngay. Kadi-me kin a toji kadi
dije gori kils je pati ki maji ki j-asi ra ki takul kinds
ro naa ti laje ki Joju Kirisi.

7NGokom, m-ings ronal ki me-sol ngay ki mbata
ndigi lai, tado ngan lo Luwos ingsi me-sol ki go rabi
ndigi lai kin.

Ne daji b Pol mbata Onajim

8 E be o, re m-ings togi ji Kirisi ti mba kadi m-ojii
ne ki sobi kadi ira ka,

9 m-ge kadi, ki takul ndigi-naa ki to danje ti kin,
m-dsji ne ts daji yo. Toki 0-n, mi Pol mi ngatogi, taa

% 1:113,22,23 % 1:2Kol4.17
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dokagilo ti kin mi me koy dangay ti mbata ls Joju
Kirisi,

10 m-daji ne kare ki mbata ngonm ki me Kirisi ti
Onsjim. NGosine, m-tal bawe ki go ta ti ls Joju me
koy dangay ti ne®.

11 Kate e dow ki ndae goto ta kemi ti, na ngosine,
tol dew ki ndae to ti mbata lsje joo pu.

12 M-tal m-ile ki roi ti gogi, e ki e dew rom.

13 M-ge ngay kadi m-ngom-e rom ti ne mba kadi
ra kils adi-m toi ti, dokagilo ti ki mi-n dangay ti ki
mbata Poy Ta ki Maji s Joju kin.

14 Ns m-ndigi ra ne madi ki kanji koo yai, al. Mar
ta lom e ki mba kadi ra majilai e ki go me ndigi ti lai
1wa, bi e ki togi ti ki kinds do ti al.

15 Domaji s, Onsjim gangi-naa sei dokagilo ki nday
be, mba kadi re inge gogi nings, isi sl ratata.

16 A inge gogi to 6os al ngata. A o-e to dow ki gate
e ngay its 69a. A e ngokoi ki nje ndigi lai me Kirisi ti.
M-ndige ngay, no m-gor kadi ndigi ki a indige a ito
yam bay, ki go daro ti, s se ki go rabi ti ls Luwo.

17E be s, re o-m to madi-kilai nings, uwe roi ti taki

emiwaosuwe-mroitibe.
18 Re ra sai ne madi ki nal-i al, s se re aw ki bangi

Iai doe ti ka, inds dom ti.

19Mi Pol wa s m-ndangi ta kin ki jim. M-a m-iga-i
bangi kin. Maji kadi igar toki m-aw ki bangi doi ti,
adi e daroi i wa.

20 Oyo NGokom, m-dsji mba kadi ira kils kin adi-

m me to Babe ti. Ira adi mem sol me to Kirisi ti.
21 Mam ole do tal ro go ta ti lai dokagilo ti ki m-isi

m-ndangi-n makitibi kin m-adi. Nings m-gor kadi a
ira toki m-dsji. Domaji o, a ira its e ki m-daji kin 6oay.
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22 Nings m-dsji mba kadi inds do key madi dana
adi-m. Tado m-inds mem do ti kadi, kal ki isi ali ta
ki Luwa ki mbata lom kin, a ra adi njé kgbe je a iyai
mi taa adi sasi.

Kuwa ji-naa ki dobay ti
23 Epapirasi uwa jisi. E sam naa ti kay dangay ti
ne ki mbata ls Joju Kirisi.
24 Madi kilam je, Marki* ai ki Arisitarki®, taa
Damasi® ai ki Luki® uwai jisi to.
25 Kadi me-maji lo Babe Joju Kirisi e naa ti sasi.
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